
INFORMATIONS 
GENERALES 
GENERAL INFORMATION 

A C C U M E E T I N G 

DRAFT Agenda for the meeting to be held 
on Wednesday 18 September 1996 

At 10 a.m. in the Director General's Conference Room 6th. floor, Main Building. 

1. Chairman's remarks 
2. Adoption of the agenda 
3. News from the CERN Management 
4. Minutes of the previous meeting 
5. Matters arising 
6. News from Member States 
7. Low cost accommodation 
8. CERN Exhibitions 
9. WWW 

10. EPAC 
11. Users' Office news 
12. Any other business 
13. Agenda for the next meeting 

Anyone wishing to raise any points under item 12 is 
invited to send them to the Secretary in writing via the 
CERN Users' Office or by e-mail to 

Bryan.Pattison@cern.ch 
Bryan Pattison (Secretary) 

ACCU is the forum for discussion between the CERN 
Management and the representatives of CERN Users to 
review the practical means taken by CERN for the work of 
Users of the Laboratory. The User Representatives to ACCU 
are (CERN internal telephone numbers in brackets) : 

Austria 
Belgium 
Czech Republic 
Denmark 
Finland 

G. Walzel (76592) 
G. Wilquet (74664) 
J. Bohm (78348) 
T.A. Fearnley (75941) 
K. Huitu 

France B. Michel (76323) 
D. Vilanova (73975) 

Germany G. Herten (77188) 
B. Nellen (77389) 

Greece T. Papadopoulou (77306) 
Hungary G. Vesztergombi (73120) 
Italy V. Palladino (73541) 

P. Bagnaia (Chairman) (75840) 
Netherlands D. Toet (73645) 
Norway A. Read (74717) 
Poland Z. Hajduk (75917) 
Portugal J . C Carvalho (74641) 
Slovak Republic J. Urban (78507) 
Spain J. Alcaraz (74534) 
Sweden V. Hedberg (75822) 
Switzerland M.-T. Tran (78986) 
United Kingdom J. Carter (76361) 

Non-Member States S. Komamiya (74091) 
D. Stickland (76578) 

CERN P. Bloch (73776) 
A. Schopper (73158) 

CERN Management is represented by L. Foà and 
M. Robin (Direc tora te) and K.J . Peach / P P E wi th 
B. Pattison/ PPE as Secretary. Personnel Division is repre­
sented by J. Salicio Diez and the CERN Staff Association by 
M. Vitasse. Other members of the CERN Staff attend as 
necessary for specific agenda items. Anyone interested in 
further information about ACCU is welcome to contact the 
appropriate representative, or the Chairman or Secretary 
(72923 or Bryan.Pattison@cern.ch). 

ON RECHERCHE D'URGENCE 
UN MICROSCOPE D'ATELIER 

Si vous possédez dans votre section un microscope avec 
un grossissement de 10 dont vous n'avez plus l'utilité, 
veuillez contacter kartoos@mt.msm pour une éventuelle 
TID. 

Merci d'avance. 

URGENTLY NEEDED : 
WORKSHOP MICROSCOPE 

Do you have a microscope with magnification 10 with 
little use in your section ? 

Please contact kartoos@mt.msm to consider a possible 
T I D . 

Thank you. 
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VOTING RIGHTS FOR BRITISH CITIZENS ABROAD 

The British Consulate-General, Geneva wishes to remind British citizens living abroad of their right to vote at Parliamentary 
and European Parliamentary elections held in the UK should they satisfy either set of the following conditions : 

S e t l 
• Your name was previously on the electoral register for an address in the UK; 
• You were living in the UK on the qualifying* date for that register; 

• There are no more than 20 years between the qualifying dates for that register and the register you now wish to be on. 

Set 2 

• You last lived in the UK less than 20 years before the qualifying* date for the register you now wish to be on; 
• You were too young to be on the electoral register which was based on the last qualifying* date before you left; 
• A parent or guardian was on that electoral register, for the address where you were living on that date; 
• You are at least 18 years old, or will become 18 when the register you now wish to be on is in force. 
• In England, Wales and Scotland the qualifying date is 10 October. This is for the electoral register which comes into force on the 

following 16 February. It remains in force for all elections for one year. In Northern Ireland the qualifying date is 15 September. 

When to register 
You must register every year, on or before 10 October (or 15 September if you were previously living in Northern Ireland), 
to qualify for elections held during the twelve months starting on the following 16 February. 

How to register 
Information leaflets are available from the cupboard opposite the kiosk at the entrance to Restaurant No. 1 (Building 501). 
Registration forms can be obtained by sending a stamped addressed envelope to the British Consulate-General, Geneva at 
the following address : 

British Consulate-General 
37-39 Rue de Vermont (6th Floor) 
1211 Genève 20 

Personnel Division 
Tel. 78003 
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RESTAURANTS 
Plats conventionnés (déjeuner) semaine du 16 septembre Fixed price main courses (lunch) week of 16 September 

Lundi-vendredi 
Samedi 

Dimanche 

No 1 - COOP 
Bât. 501 - Site Meyrin 

No 2 - DSR 
Bât. 504 - Site Meyrin 

No 3 - Gén. de Rest. 
Bât. 866 - Site Prévessin 

Monday-Friday 
Saturday 

Sunday 

No 1 - COOP 
Bldg. 501 - Meyrin Site 

No 2 - DSR 
Bldg. 504 - Meyrin Site 

No 3 - Gén. de Rest. 
Bldg. 866 - Prévessin Site 

Lundi-vendredi 
Samedi 

Dimanche 

Heures d'ouverture: 
07h00-01h00 
07h00 - 23h00 
07h00 - 23h00 
Repas servis: 

Ilh30-14h00 18hOO-20hOO 
Prix (FS): 

a) 7.40 FS b) 8.70 FS 

Heures d'ouverture: 
06h30- 18h00 

Fermé sauf groupes 
Fermé 

Repas servis: 
Ilh30-14h00 

Prix (FS): 
a) 7.60 FS b) 8.70 FS 

Heures d'ouverture: 
07h00 - 18h00 

Fermé 
Fermé 

Repas servis: 
Ilh30~14h00 

Prix (FF): 
a) 21.50 FF b) 25.00 FF 

Monday-Friday 
Saturday 

Sunday 

Opening times: 
07h00-01h00 
07h00 - 23h00 
07h00-23hQ0 

Meals served: 
11h30-14h00 18h00-20h00 

Prices (CHF): 
a) 7.40 CHF b) 8.70 CHF 

Opening times: 
06h30- 18h00 

Closed except for groups 
Closed 

Meals served: 
Ilh30-14h00 

Prices (CHF): 
a) 7.60 CHF b) 8.70 CHF 

Opening times: 
07h00- 18h00 

Closed 
Closed 

Meals served: 
Ilh30-14h00 

Prices (FRF): 
a) 21.50 FRF b) 25.00 FRF 

Lundi 

a) Cuisse de poulet 
basquaise 
Riz au safran 

b) Émincé de porc aux 
bolets 
Nouillettes 
Légumes basquaise 

a) Schùblig poêlée sauce à 
l'oignon - Pommes 
gaufrettes - Salade verte 

b) Beignets de calamars 
sauce tartare 
Riz à la courgette 
Jardinière de légumes 

LA CHASSE 

a) Sauté de dinde à la 
provençale 
Choux de Bruxelles 

b) Paleron de bœuf à 
l'espagnole 
Pâtes au beurre 
Carottes à la vapeur 

Monday 

a) Basque-style leg of 
chicken 
Rice with saffron 

b) Minced pork with 
mushrooms 
Pasta 
Basque-style vegetables 

a) Fried pork sausage with 
onion sauce - Lattice 
french fries - Green salad 

b) Fritters calamaries with 
tartar sauce 
Rice with courgettes 
Mixed vegetables 

GAME 

a) Provençal-style turkey 
stew 
Brussels sprouts 

b) Spanish-style shoulder of 
beef 
Buttered pasta 
Boiled carrots 

Mardi 

a) Dos de cabillaud 
Pommes nature 
Courgettes 

b) Piccata de porc 
"alla pizzaiola" 
Riz blanc 
Tomate provençale 

a) Nasi goreng 
Légumes chinois 
Riz thaï 

b) Filet de lieu noir poché à 
la graine de poivrons 
Pommes persillées 
Carottes Vichy 

LACHASSE 

a) Oeufs au plat à la 
paysanne 
Epinards à l'ail 

b) Rôti de porc à la 
portugaise 
Pommes mousseline 
Macédoine de légumes 

SAUCISSE DE VEAU 32.00 FF 

Tuesday 

a) Cod 
Boiled potatoes 
Courgettes 

b) Pork piccata 
"alla pizzaiola" 
Rice 
Provençal-style tomato 

a) Nasi-goreng 
Chinese vegetables 
Thaï rice 

b) Poached coal-fish fillet 
with pimiento sauce 
Parsley potatoes 
Vichy carrots 

GAME 

a) Country-style fried eggs 
Spinach with garlic 

b) Portuguese-style roast 
pork 
Mashed potatoes 
Diced vegetables 
VEAL SAUSAGE 32.00 FF 

Mercredi 

a) Accras de poisson 
Risi-bisi 
Choux-fleurs 

b) Rôti de veau 
Pommes mousseline 
Jardinière de légumes 

a) Gratin de penne à la 
carbonara 
Salade verte 

b) Steak de lapin pané sauce 
aux champignons 
Rôsti 
Chou rouge 

LA CHASSE 

a) Friture d'éperlans sauce 
tartare 
Gratin de courgettes 

b) Fricassée de poulet au 
gingembre 
Semoule 
Petits pois 

TOMATES FARCIES 

Wednesday 

a) Fish cakes 
Rice with peas 
Cauliflower 

b) Roast veal 
Mashed potatoes 
Diced vegetables 

a) Pasta au gratin in ham & 
cheese sauce 
Green salad 

b) Breaded rabbit steak in 
mushroom sauce 
Swiss hash brown 
potatoes - Boiled carrots 

GAME 

a) Fried fish with tartare 
sauce 
Baked courgettes 

b) Chicken stew with ginger 
Couscous 
Peas 

STUFFED TOMATOES 

Jeudi 

a) Oeufs durs à la 
bourguignonne 
Riz 
Petits pois 

b) Ragoût d'agneau à 
l'algérienne 
Graines de couscous 

a) Émincé de foie de porc à 
la graine de moutarde 
Riz sauvage 
Purée de carottes 

b) Cuisse de poulet 
basquaise 
Pommes country 
Haricots verts à l'ail 

a) Poitrine de veau farcie 
aux pruneaux 
Navets au beurre 

b) Steak de bœuf grillé aux 
fines herbes 
Pommes frites 
Tomate au four 

Thursday 

a) Bourguignonne-style 
boiled eggs 
Rice 
Peas 

b) Algerian-style lamb stew 
Couscous (wheat) 

a) Sliced pork liver in old 
fashion mustard sauce 
Wild rice 
Mashed carrots 

b) Roast leg of chicken in 
tomato & onion sauce 
Country potatoes 
Green beans with garlic 

a) Breast of veal stuffed with 
prunes 
Buttered turnips 

b) Grilled beef steak with fine 
herbs 
French fried potatoes 
Baked tomato 

Vendredi 

a) Steak haché de veau 
Pommes frites 
Haricots verts 

b) Filet de flétan 
Broccoli 
Pommes nature 

a) Omelette aux fines 
herbes et champignons 
Pommes sautées 
Salade verte 

b) Escalope de saumon 
pochée sauce à l'aneth 
Riz safranée 
Épinards en branche 

a) Côte de porc charcutière 
Haricots verts 

b) Filet hoki façon bonne 
femme 
Riz aux oignons 
Ratatouille de légumes 

ENTRECÔTE 

Friday 

a) Minced veal steak 
French fried potatoes 
Green beans 

b) Fillet of halibut 
Broccoli 
Boiled pa4-* toes 

a) Omelet with fine herbs 
& mushrooms 
Sautéed potatoes 
Green salad 

b) Poached salmon fillet in 
dill sauce 
Rice with saffron 
Leaf-spinach 

a) Pork chop 
Green beans 

b) Fillet of hoki (fish) 
Rice with onions 
Ratatouille 

SIRLOIN STEAK 


